
Gen
Chapter 12

Russian Interlinear
Reference: Russian Synodal Bible

וַיֹּ֤אמֶר1
и–сказал
H0559

יְהוָה֙
Яхве
H3068

אֶל־
к–
H0413

ם אַבְרָ֔
Авраму
H0087

לֶךְ־
иди–
H3212

לְךָ֛
себе

מֵאַרְצְךָ֥
из–земли–твоей
H0776

וּמִמּֽוֹלַדְתְּךָ֖
и–от–родни–твоей
H4138

ית וּמִבֵּ֣
и–от–дома

אָבִ֑יךָ
отца–твоего
H0001

אֶל־
в–
H0413

רֶץ הָאָ֖
–землю
H0776

ר אֲשֶׁ֥
которую

ךָּ׃ אַרְאֶֽ
покажу–тебе
H7200

И сказал Господь Авраму: пойди из земли твоей, от родства твоего и из дома отца твоего [и иди] в землю, 
которую Я укажу тебе;

עֶשְׂך2ָ֙ וְאֶֽ
и–сделаю–тебя

לְג֣וֹי
в–народ

גָּד֔וֹל
великий

וַאֲבָרֶ֣כְךָ֔
и–благословлю–тебя
H1288

וַאֲגַדְּלָ֖ה
и–возвеличу
H1431

שְׁמֶךָ֑
имя–твоё
H8034

וֶהְיֵה֖
и–будь
H1961

ה׃ בְּרָכָֽ
благословением
H1293

и Я произведу от тебя великий народ, и благословлю тебя, и возвеличу имя твое, и будешь ты в 
благословение;

רֲכָה3֙ וַאֲבָֽ
и–благословлю
H1288

יךָ מְבָרְ֣כֶ֔
благословляющих–тебя
H1288

וּמְקַלֶּלְךָ֖
и–проклинающего–тебя
H7043

ר אָאֹ֑
прокляну
H0779

וְנִבְרְכ֣וּ
и–благословятся
H1288

בְךָ֔
в–тебе

ל כֹּ֖
все
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
племена
H4940

ה׃ הָאֲדָמָֽ
–земли
H0127

Я благословлю благословляющих тебя, и злословящих тебя прокляну; и благословятся в тебе все племена 
земные.

וַיֵּ֣לֶך4ְ
и–пошёл
H3212

ם אַבְרָ֗
Аврам
H0087

ר כַּאֲשֶׁ֨
как

ר דִּבֶּ֤
говорил
H1696

֙ אֵלָיו
к–нему
H0413

יְהוָ֔ה
Яхве
H3068

וַיֵּ֥לֶךְ
и–пошёл
H3212

אִתּ֖וֹ
с–ним
H0854

ל֑וֹט
Лот
H3876

ם וְאַבְרָ֗
и–Аврам
H0087

בֶּן־
сын–

חָמֵ֤שׁ
пяти
H2568

שָׁנִים֙
лет
H8141

וְשִׁבְעִי֣ם
и–семидесяти
H7657

שָׁנָ֔ה
лет
H8141

בְּצֵאת֖וֹ
при–выходе–его
H3318

ן׃ מֵחָרָֽ
из–Харана

И пошел Аврам, как сказал ему Господь; и с ним пошел Лот. Аврам был семидесяти пяти лет, когда вышел 
из Харрана.
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ח5 וַיִּקַּ֣
и–взял
H3947

אַבְרָם֩
Аврам
H0087

אֶת־
–
H0853

י שָׂרַ֨
Сару
H8297

אִשְׁתּ֜וֹ
жену–свою
H0802

וְאֶת־
и–
H0853

ל֣וֹט
Лота
H3876

בֶּן־
сына–

יו אָחִ֗
брата–своего
H0251

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всё–
H3605

רְכוּשָׁם֙
имущество–их
H7399

ר אֲשֶׁ֣
которое

שׁוּ רָכָ֔
приобрели–они
H7408

וְאֶת־
и–
H0853

הַנֶּ֖פֶשׁ
–душу
H5315

אֲשֶׁר־
которую–

עָשׂ֣וּ
сделали–они

בְחָרָ֑ן
в–Харане

וַיֵּצְא֗וּ
и–вышли–они
H3318

לָלֶכֶ֙ת֙
идти
H3212

אַרְ֣צָה
в–землю
H0776

עַן כְּנַ֔
Ханаан

אוּ וַיָּבֹ֖
и–пришли–они
H0935

רְצָה אַ֥
в–землю
H0776

כְּנָֽעַן׃
Ханаан

И взял Аврам с собою Сару, жену свою, Лота, сына брата своего, и все имение, которое они приобрели, и 
всех людей, которых они имели в Харране; и вышли, чтобы идти в землю Ханаанскую; и пришли в землю 
Ханаанскую.

ר6 וַיַּעֲבֹ֤
и–прошёл

אַבְרָם֙
Аврам
H0087

רֶץ בָּאָ֔
по–земле
H0776

עַד֚
до
H5704

מְק֣וֹם
места
H4725

ם שְׁכֶ֔
Сихем
H7927

עַ֖ד
до
H5704

אֵל֣וֹן
дуба
H0436

מוֹרֶ֑ה
Море
H4176

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
и–ханааней

ז אָ֥
тогда

רֶץ׃ בָּאָֽ
в–земле
H0776

И прошел Аврам по земле сей [по длине ее] до места Сихема, до дубравы Море. В этой земле тогда [жили] 
Хананеи.

א7 וַיֵּרָ֤
и–явился
H7200

יְהוָה֙
Яхве
H3068

אֶל־
к–
H0413

ם אַבְרָ֔
Авраму
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
и–сказал
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֨
потомству–твоему
H2233

ן אֶתֵּ֖
дам
H5414

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
–землю
H0776

הַזֹּ֑את
–эту
H2063

וַיִּ֤בֶן
и–построил
H1129

שָׁם֙
там
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
жертвенник
H4196

לַיהוָה֖
Яхве
H3068

הַנִּרְאֶ֥ה
–явившемуся
H7200

יו׃ אֵלָֽ
к–нему
H0413

И явился Господь Авраму и сказал [ему]: потомству твоему отдам Я землю сию. И создал там [Аврам] 
жертвенник Господу, Который явился ему.

ק8 וַיַּעְתֵּ֨
и–передвинулся
H6275

ם מִשָּׁ֜
оттуда
H8033

רָה הָהָ֗
на–гору
H2022

דֶם מִקֶּ֛
от–востока

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
от–Бет–Эля
H1008

וַיֵּ֣ט
и–раскинул
H5186

אָהֳלֹ֑ה  
шатёр–свой
H0168

ית־אֵ֤ל בֵּֽ
Бет–Эль
H1008

מִיָּם֙
с–моря
H3220

וְהָעַי֣
и–Гай
H5857

דֶם מִקֶּ֔
с–востока

בֶן־ וַיִּֽ
и–построил–
H1129

ם שָׁ֤
там
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
жертвенник
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
Яхве
H3068

א וַיִּקְרָ֖
и–призвал
H7121

ם בְּשֵׁ֥
во–имя
H8034

יְהוָֽה׃
Яхве
H3068

Оттуда двинулся он к горе, на восток от Вефиля; и поставил шатер свой так, что от него Вефиль был на 
запад, а Гай на восток; и создал там жертвенник Господу и призвал имя Господа [явившегося ему].

ע9 וַיִּסַּ֣
и–двинулся
H5265

ם אַבְרָ֔
Аврам
H0087

הָל֥וֹךְ
идя
H1980

וְנָס֖וֹעַ
и–путешествуя
H5265

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
на–юг
H5045

פ
—

И поднялся Аврам и продолжал идти к югу.

י10 וַיְהִ֥
и–был
H1961

רָעָ֖ב
голод
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
в–земле
H0776

רֶד וַיֵּ֨
и–сошёл
H3381

אַבְרָ֤ם
Аврам
H0087

מִצְרַיְ֙מָה֙
в–Египет
H4714

לָג֣וּר
пожить–пришельцем

ם שָׁ֔
там
H8033

י־ כִּֽ
потому–что–

כָבֵ֥ד
тяжёлый
H3515

הָרָעָ֖ב
–голод
H7458

רֶץ׃ בָּאָֽ
в–земле
H0776
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И был голод в той земле. И сошел Аврам в Египет, пожить там, потому что усилился голод в земле той.

י11 וַיְהִ֕
и–было
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
когда

יב הִקְרִ֖
приблизился
H7126

לָב֣וֹא
войти
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
в–Египет
H4714

וַיֹּא֙מֶר֙
и–сказал
H0559

אֶל־
к–
H0413

שָׂרַ֣י
Саре
H8297

אִשְׁתּ֔וֹ
жене–своей
H0802

הִנֵּה־
вот–
H2009

נָא֣
же
H4994

עְתִּי יָדַ֔
знаю–я
H3045

י כִּ֛
что

ה אִשָּׁ֥
женщина
H0802

יְפַת־
красивая–
H3303

מַרְאֶ֖ה
видом
H4758

תְּ׃ אָֽ
ты

Когда же он приближался к Египту, то сказал Саре, жене своей: вот, я знаю, что ты женщина, прекрасная 
видом;

וְהָיָ֗ה12
и–будет
H1961

י־ כִּֽ
когда–

יִרְא֤וּ
увидят
H7200

אֹתָךְ֙
тебя
H0853

ים הַמִּצְרִ֔
–египтяне
H4713

וְאָמְר֖וּ
и–скажут
H0559

אִשְׁתּ֣וֹ
жена–его
H0802

ֹ֑את ז
эта
H2063

וְהָרְג֥וּ
и–убьют
H2026

י אֹתִ֖
меня
H0853

ךְ וְאֹתָ֥
и–тебя
H0853

יְחַיּֽוּ׃
оставят–в–живых
H2421

и когда Египтяне увидят тебя, то скажут: это жена его; и убьют меня, а тебя оставят в живых;

אִמְרִי־13
скажи–
H0559

נָא֖
же
H4994

תִי אֲחֹ֣
сестра–моя
H0269

אָתְּ֑
ты

֙ לְמַעַ֙ן
чтобы
H4616

יטַב־ יִֽ
было–хорошо–
H3190

לִ֣י
мне

ךְ בַעֲבוּרֵ֔
ради–тебя
H5668

ה וְחָיְתָ֥
и–будет–жить
H2421

י נַפְשִׁ֖
душа–моя
H5315

ךְ׃ בִּגְלָלֵֽ
благодаря–тебе
H1558

скажи же, что ты мне сестра, дабы мне хорошо было ради тебя, и дабы жива была душа моя чрез тебя.

י14 וַיְהִ֕
и–было
H1961

כְּב֥וֹא
при–входе
H0935

ם אַבְרָ֖
Аврама
H0087

מִצְרָ֑יְמָה
в–Египет
H4714

וַיִּרְא֤וּ
и–увидели
H7200

הַמִּצְרִים֙
–египтяне
H4713

אֶת־
–
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
–женщину
H0802

י־ כִּֽ
потому–что–

יָפָ֥ה
красивая
H3303

וא הִ֖
она
H1931

ד׃ מְאֹֽ
очень
H3966

И было, когда пришел Аврам в Египет, Египтяне увидели, что она женщина весьма красивая;

וַיִּרְא֤ו15ּ
и–увидели
H7200

אֹתָהּ֙
её
H0853

שָׂרֵ֣י
князья
H8269

ה פַרְעֹ֔
фараона
H6547

לְל֥וּ וַיְהַֽ
и–расхвалили

הּ אֹתָ֖
её
H0853

אֶל־
перед–
H0413

ה פַּרְעֹ֑
фараоном
H6547

ח וַתֻּקַּ֥
и–была–взята
H3947

ה הָאִשָּׁ֖
–женщина
H0802

ית בֵּ֥
в–дом

ה׃ פַּרְעֹֽ
фараона
H6547

увидели ее и вельможи фараоновы и похвалили ее фараону; и взята была она в дом фараонов.

ם16 וּלְאַבְרָ֥
и–Авраму
H0087

יב הֵיטִ֖
сделал–хорошо
H3190

בַּעֲבוּרָ֑הּ
ради–неё
H5668

יְהִי־ וַֽ
и–было–
H1961

ל֤וֹ
у–него

צאֹן־
мелкий–скот–
H6629

וּבָקָר֙
и–крупный–скот
H1241

ים וַחֲמֹרִ֔
и–ослы
H2543

וַעֲבָדִים֙
и–рабы
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
и–служанки
H8198

וַאֲתֹנֹ֖ת
и–ослицы
H0860

ים׃ וּגְמַלִּֽ
и–верблюды
H1581

И Авраму хорошо было ради ее; и был у него мелкий и крупный скот и ослы, и рабы и рабыни, и лошаки и 
верблюды.
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ע17 וַיְנַגַּ֨
и–поразил
H5060

׀יְהוָה֧ 
Яхве
H3068

אֶת־
–
H0853

ה פַּרְעֹ֛
фараона
H6547

ים נְגָעִ֥
язвами
H5061

ים גְּדֹלִ֖
великими

וְאֶת־
и–
H0853

בֵּית֑וֹ
дом–его

עַל־
из–за–

דְּבַ֥ר
слова
H1697

י שָׂרַ֖
Сары
H8297

שֶׁת אֵ֥
жены
H0802

ם׃ אַבְרָֽ
Аврама
H0087

Но Господь поразил тяжкими ударами фараона и дом его за Сару, жену Аврамову.

א18 וַיִּקְרָ֤
и–призвал
H7121

פַרְעֹה֙
фараон
H6547

ם לְאַבְרָ֔
Аврама
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
и–сказал
H0559

מַה־
что–
H4100

זֹּ֖את
это
H2063

יתָ עָשִׂ֣
сделал–ты

י לִּ֑
мне

לָמָּ֚ה
почему
H4100

לאֹ־
не–
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
сказал–ты
H5046

י לִּ֔
мне

י כִּ֥
что

אִשְׁתְּךָ֖
жена–твоя
H0802

וא׃ הִֽ
она
H1931

И призвал фараон Аврама и сказал: что ты это сделал со мною? для чего не сказал мне, что она жена твоя?

לָמָ֤ה19
почему
H4100

֙ אָמַרְ֙תָּ
сказал–ты
H0559

תִי אֲחֹ֣
сестра–моя
H0269

וא הִ֔
она
H1931

ח וָאֶקַּ֥
и–взял–я
H3947

אֹתָ֛הּ
её
H0853

י לִ֖
себе

ה לְאִשָּׁ֑
в–жену
H0802

ה וְעַתָּ֕
и–теперь
H6258

הִנֵּ֥ה
вот
H2009

אִשְׁתְּךָ֖
жена–твоя
H0802

ח קַ֥
возьми
H3947

ךְ׃ וָלֵֽ
и–иди
H3212

для чего ты сказал: она сестра моя? и я взял было ее себе в жену. И теперь вот жена твоя; возьми [ее] и 
пойди.

ו20 וַיְצַ֥
и–повелел
H6680

עָלָי֛ו
о–нём

ה פַּרְעֹ֖
фараон
H6547

ים אֲנָשִׁ֑
людям
H0376

יְשַׁלְּח֥וּ וַֽ
и–проводили–они
H7971

אֹת֛וֹ
его
H0853

וְאֶת־
и–
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
жену–его
H0802

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всё–
H3605

אֲשֶׁר־
что–

לֽוֹ׃
у–него

И дал о нем фараон повеление людям, и проводили его, и жену его, и все, что у него было, [и Лота с ним].
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